
— nie zostały spełnione przesłanki art. 8 ust. 1lit. b) rozporzą
dzenia nr 207/2009 ( 1 ). Zaskarżony wyrok opiera się na prze
inaczeniu okoliczności faktycznych i zawiera niezgodne z logiką 
sprzeczności. Stanowi on naruszenie prawa wspólnotowego, a 
w szczególności art. 8 ust. 1 lit. b) rozporządzenia nr 
207/2009. Gdyby Sąd przeprowadził trafną pod względem 
prawdziwości i pozbawioną wzajemnych sprzeczności ocenę 
stanu faktycznego, to musiałby przyznać istnienie prawdopodo
bieństwa wprowadzenia w błąd w przypadku porównywanych 
znaków i uwzględnić skargę skierowaną przeciwko decyzji 
Czwartej Izby Odwoławczej Urzędu Harmonizacji w ramach 
Rynku Wewnętrznego z dnia 23 maja 2012 r. 

( 1 ) Rozporządzenie Rady (WE) z dnia 26 lutego 2009 r. w sprawie 
wspólnotowego znaku towarowego (Dz.U. L 78, s. 1). 

Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym 
złożony przez Fővárosi Törvényszék Gazdasági 
Kollégiuma (Węgry) w dniu 17 grudnia 2013 r. — OTP 
Bank Nyrt. przeciwko Magyar Állam, Magyar 

Államkincstár 

(Sprawa C-672/13) 

(2014/C 85/25) 

Język postępowania: węgierski 

Sąd odsyłający 

Fővárosi Törvényszék Gazdasági Kollégiuma 

Strony w postępowaniu głównym 

Strona skarżąca: OTP Bank Nyrt. 

Strona pozwana: Magyar Állam, Magyar Államkincstár 

Pytania prejudycjalne 

1) Czy gwarancja państwowa udzielona na podstawie dekretu 
rządowego 12/2001 z dnia 31 stycznia przed przystąpie
niem Węgier do Unii Europejskiej jest pomocą państwa, a w 
przypadku odpowiedzi twierdzącej, czy jest ona zgodna z 
rynkiem wewnętrznym? 

2) Jeśli udzielona na podstawie ww. dekretu gwarancja 
państwowa jest niezgodna z rynkiem wewnętrznym, w 
jaki sposób można naprawić na podstawie prawa wspól
notowego ewentualne naruszenie interesów zainteresowa
nych osób? 

Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym 
złożony przez Landgericht Frankfurt am Main (Niemcy) w 
dniu 20 grudnia 2013 r. — Condor Flugdienst GmbH 

przeciwko Andreasowi Plakolmowi 

(Sprawa C-680/13) 

(2014/C 85/26) 

Język postępowania: niemiecki 

Sąd odsyłający 

Landgericht Frankfurt am Main 

Strony w postępowaniu głównym 

Strona skarżąca: Condor Flugdienst GmbH 

Strona pozwana: Andreas Plakolm 

Pytanie prejudycjalne 

Czy pojęcie odwołania zdefiniowane w art. 2 lit. l rozporzą
dzenia (WE) nr 261/2004 ( 1 ) należy interpretować w ten 
sposób, że w sytuacji tego rodzaju, jak w niniejszej sprawie 
dotyczy ono również przypadku, w którym lot rozpoczął się 
wprawdzie w ramach pierwotnego numeru lotu, jednak nie 
został wykonany, jak pierwotnie zaplanowano jako lot non- 
stop, lecz miało miejsce zaplanowane przed startem międzylą
dowanie, a także dokonano go przy użyciu innego samolotu i 
innego przedsiębiorstwa lotniczego jako podczarter? 

( 1 ) Rozporządzenie (WE) nr 261/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady 
z dnia 11 lutego 2004 r. ustanawiające wspólne zasady odszkodo
wania i pomocy dla pasażerów w przypadku odmowy przyjęcia na 
pokład albo odwołania lub dużego opóźnienia lotów, uchylające 
rozporządzenie (EWG) nr 295/91, Dz.U. L 46, s. 1. 

Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym 
złożony przez Vestre Landsret (Dania) w dniu 23 grudnia 
2013 r., Johannes Demmer przeciwko Fødevareministeriets 

Klagecenter 

(Sprawa C-684/13) 

(2014/C 85/27) 

Język postępowania: duński 

Sąd odsyłający 

Vestre Landsret 

Strony w postępowaniu głównym 

Strona skarżąca: Johannes Demmer 

Strona pozwana: Fødevareministeriets Klagecenter
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